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NARIZENI RADY (ES) & 219/2007
ze dne 27. unora 2007

o zaloZeni spole¢ného podniku na vytvoreni evropského systému
nové generace pro usporadani letového provozu (SESAR)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména
na Clanek 171 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho
vyboru,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Pro vytvofeni jednotného evropského nebe Evropsky parlament
a Rada dne 10. biezna 2004 ptijaly natizeni (ES) ¢. 549/2004,
kterym se stanovi ramec pro vytvoreni jednotného evropského
nebe (rAmcové nafizeni) (), nafizeni (ES) & 550/2004
o poskytovani letovych naviga¢nich sluzeb v jednotném evrop-
ském nebi (nafizeni o poskytovani sluZeb) (%), nafizeni (ES)
¢. 551/2004 o organizaci a wuzivani vzdu$ného prostoru
v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru) (3)
a nafizeni (ES) ¢. 552/2004 o interoperabilit¢ evropské sité fizeni
letového provozu (nafizeni o interoperabilité) (*).

(2)  Projekt modernizace usporadani letového provozu v Evropé (dale
jen ,projekt SESAR®) je technologickou soucasti jednotného
evropského nebe. Jeho cilem je do roku 2020 zajistit Spolecenstvi
vykonnou infrastrukturu pro fizeni letového provozu, kterd
umozni vyvoj bezpecné letecké dopravy Setrné k zivotnimu
prostiedi, pIn¢ vyuzivajici technologického pokroku spojeného
s programy, jako je GALILEO.

(3)  Po pfistoupeni Evropského spolecenstvi k organizaci Eurocontrol
podepsala Komise a Eurocontrol ramcovou dohodu o spolupraci
za ucelem provadéni jednotného evropského nebe a za ucelem
vyzkumu a vyvoje v oboru fizeni letového provozu.

(4) 'V souladu s pokyny Rady EU ve slozeni pro konkurenceschop-
nost ze dne 7. Cervna 2005 o pfipravé budouciho evropského
kosmického programu bude Evropska unie povéfena zarucenim
dostupnosti a navaznosti provoznich sluzeb, které¢ podporuji jeji
politiky, a bude pfispivat k vyvoji, spusténi a provozu evropské
kosmické infrastruktury tim, Ze se soustfedi na kosmické apli-
kace, které maji prispet k uskutecnéni jejich politik.

(5)  Cilem projektu SESAR je integrovat a koordinovat ¢innosti ve
vyzkumu a vyvoji, které byly diive ve Spole€enstvi, véetné jeho
nejvzdalengjSich a odlehlych regiond, uvedenych v ¢l. 299 odst. 2
Smlouvy, vykonavany roztrousen¢ a nekoordinovaneé.

(6)  Tim, ze zabrani zdvojeni ¢innosti ve vyzkumu a vyvoji, nepovede
projekt SESAR ke zvySeni celkového objemu piispévkl uzivatelt
letecké dopravy na vyzkum a vyvoj.

(7)  Projekt SESAR se sklada ze tii fazi: defini¢ni faze, vyvojové faze
a zavadéci faze.

(8)  Cilem defini¢ni faze projektu SESAR je definovat rizné tech-
nologické kroky, jeZ je tieba ucinit, priority v programech moder-

Jf. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.
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nizace a plany uvadéni do provozu. Je spolufinancovana Spole-
Censtvim a Evropskou organizaci pro bezpecnost letového
provozu (Eurocontrol).

Defini¢ni faze byla zahajena v fijnu roku 2005 a za jeji provadéni
je odpovédna organizace Eurocontrol prostiednictvim konsorcia
podnikll vybranych po vefejném nabidkovém fizeni. Bude dokon-
¢ena v roce 2008 a jejim vysledkem bude evropsky hlavni plan
usporadani letového provozu. Tento plan bude definovat pracovni
program pro provadeéni cilovych koncepci, vcetné rtznych stra-
tegii zavadéni.

Po defini¢ni fazi bude nasledovat vyvojova faze (2008-2013),
béhem niz vzniknou nova zafizeni, systémy nebo normy, které
zajisti sblizovani vedouci k plné interoperabilnimu systému uspo-
fadani letového provozu v Evropé.

Vyvojova faze bude prechazet do zavadéci faze (2014-2020), jez
bude spocivat v rozsahlém vytvaieni a zavadéni nové infrastruk-
tury usporadani letového provozu. Tato infrastruktura by méla
sestavat z pIné¢ harmonizovanych a interoperabilnich slozek, zaru-
Cujicich vysoce vykonnou leteckou dopravu v Evropé.

S ohledem na pocet icastnikti, ktefi museji byt do tohoto procesu
zapojeni, 1 na potfebu finan¢nich prostiedkll a technického pora-
denstvi je pro racionalizaci ¢innosti bezpodmine¢né nutné ziidit
pravni subjekt, ktery muize zajistit fizeni prostfedkti pfidélenych
projektu SESAR v pribéhu vyvojové faze.

Je proto nezbytné ziidit spoleCny podnik podle ¢lanku 171
Smlouvy, aby bylo mozné dosdhnout vyznamného pokroku ve
vyvoji technologii tykajicich se systému fizeni letového provozu
v prub&hu vyvojové faze a prtipravit zavadéci fazi.

Hlavnim tkolem spolecného podniku je fidit ¢innosti projektu
SESAR spocivajici ve vyzkumu, vyvoji a ovéfovani prostrednic-
tvim kombinované¢ho financovani z vefejného a soukromého
sektoru poskytovaného jeho ¢leny a s vyuzitim vnéjsich technic-
kych zdroji, a zejména s vyuzitim zkuSenosti a odbornych
znalosti organizace Eurocontrol.

Cinnosti provadéné spole¢nym podnikem v ramci programu
SESAR jsou piedevsim ¢innostmi ve vyzkumu a vyvoji. Finanéni
prostiedky Spolecenstvi by proto mély byt poskytnuty zejména
z jeho ramcovych programl pro vyzkum a vyvoj. Dalsi finan¢ni
prostiedky mohou byt v souladu s ¢l. 4 pism. g) rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢. 1692/96/ES ze dne 23. Cervence
1996 o hlavnich smérech Spolecenstvi pro rozvoj transevropské
dopravni sit¢ poskytnuty z programu transevropské dopravni
sité ('), ktery predpoklddda moznost financovani vyzkumnych
a vyvojovych cinnosti.

Financovani spolecného podniku Spolecenstvim by se v této fazi
projektu mélo omezit na vyvojovou fazi zahrnutou do soucasného
finan¢niho rdmce na obdobi 2007-2013. Tim vSak neni dotéena
moznost Rady ptezkoumat oblast plisobnosti, fizeni, financovani
a dobu trvani spolecné¢ho podniku na zakladé pokroku dosaze-
ného ve vyvojové fazi.

Podstatnym prvkem projektu SESAR je vyznamna icast odvétvi.
Proto je zasadni, aby byl vefejny rozpocet pro vyvojovou fazi
projektu SESAR dopliovan ptispévky primyslového odvétvi.

Spole¢ny podnik by mél byt zaloZzen pfed ukoncenim defini¢ni
faze, aby mohl navédzat na praci defini¢ni faze a pfipravovat
vyvojovou fazi s cilem zajistit rychlé provadéni evropského hlav-
niho planu usporadani letového provozu.

() Ut. vést. L 228, 9.9.1996, s. 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné nafizenim

Rady (ES) & 1791/2006 (UK. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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(19) Rada by méla rozhodnout o schvaleni evropského hlavniho planu
usporadani letového provozu, vcetné jeho prevodu na spolecny
podnik, s cilem modernizovat uspofadani letového provozu
v Evropé a v této souvislosti by rovnéz méla prezkoumat finan-
covani projektu SESAR a zejména piisliby pfispévkil primyslo-
vého odvétvi na spolecny podnik.

(20) 'V z4jmu zjednoduseni komunikace se zakladajicimi cleny by se
sidlo spole¢ného podniku mélo nachazet v Bruselu.

(21)  Spole¢ny podnik je neziskovym subjektem, ktery vénuje vSechny
své zdroje Fizeni vefejného vyzkumného programu evropského
zajmu. Jeho dvéma zakladajicimi Cleny jsou mezinarodni organi-
zace jednajici jménem svych ptislusnych Elenskych statd. Tomuto
subjektu by proto mél hostitelsky stat poskytnout co nejrozsa-
hlejsi osvobozeni od dani.

(22) Komisi by mél byt napomocen Vybor pro jednotné nebe zfizeny
Clankem 5 nafizeni (ES) ¢&. 549/2004. Opatfeni nezbytna
k provedeni tohoto nafizeni by méla byt pfijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svétenych
Komisi. ()

(23) Komise by méla pravidelné¢ informovat Evropsky parlament
a Radu o pokroku spole¢ného podniku. Toto informovani by
mélo probihat prostfednictvim pravidelnych hodnoceni provadé-
nych Komisi a na zakladé vyro¢nich zprav o ¢innosti spolecného
podniku.

(24) Je tieba vymezit pravidla pro organizaci a fungovani spole¢ného
podniku vypracovanim stanov spolecného podniku obsazenych
v piiloze.

(25) Jelikoz poplatky za tratovou navigaci hradi v plném rozsahu
uzivatelé vzdusného prostoru, pfispivaji tito uZzivatelé finanéné
na vyzkumné a vyvojové ¢innosti v oblasti usporadani letového
provozu. Proto je vhodné poskytnout jim v ramci spoleéného
podniku vhodné zastoupeni.

(26) Vefejné financovani pro defini¢ni a vyvojovou fazi projektu
SESAR ma zésadni vyznam a investice do uspotradani letového
provozu nové generace by mély v Siroké mife provadet clenské
staty, véetnd subjektd uréenych &lenskymi staty. Clenskym statim
(Evropské unie nebo Eurocontrolu) by proto mél byt poskytnut
pro neobchodni ucely bezplatny pfistup ke znalostem ziskanym
na zakladé projektu a mélo by jim byt dovoleno vyuzivat tyto
znalosti k jejich vlastnim Gc¢elim, véetné vefejnych nabidkovych
Fizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
ZaloZeni spole¢ného podniku

1. S cilem fidit ¢innosti vyvojové faze projektu modernizace uspofa-
dani letového provozu v Evropé (dale jen ,,projekt SESAR®) a posilit
bezpecnost se zfizuje spole¢ny podnik pod nazvem ,spoleény podnik
SESAR® (dale jen ,,spole¢ny podnik®).

2. Spole¢ny podnik zanikne bud’ k 31. prosinci 2016, nebo osm let
poté, co Rada schvali evropsky hlavni plan uspotadani letového provozu
(dale jen ,hlavni plan ULP®), jenz vzejde z defini¢ni faze projektu

() Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhod-
nutim 2006/512/ES (Ut. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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SESAR, podle toho, co nastane diive. Rada rozhodne o tomto schvaleni
na navrh Komise.

3.  Hlavni plan ULP bude sdélen Evropskému parlamentu.

4. Rada pfipadné ptfezkouma oblast plsobnosti, fizeni, financovani
a dobu trvani spoletného podniku na zdkladé navrhu Komise podle
vyvoje projektu a hlavniho planu ULP, s ptfihlédnutim k hodnoceni
uvedenému v ¢lanku 7 tohoto nafizeni.

5. Cilem spole¢ného podniku je zajistit modernizaci systému uspofa-
dani letového provozu v Evropé koordinaci a soustfedénim veskerého
ptislusného vyzkumu a vyvoje ve SpoleCenstvi. Spole¢ny podnik odpo-
vida za provadéni hlavniho planu ULP, a zejména za provadéni téchto
ukolt:

— organizovat a koordinovat ¢innosti vyvojové faze projektu SESAR
v souladu s hlavnim planem ULP vyplyvajicim z defini¢ni faze
projektu fizeného Eurocontrolem, prostfednictvim spojeni a fizeni
finan¢nich prostfedkti vefejného a soukromého sektoru v ramci
jediné struktury,

— zajistit nezbytné finanéni prostfedky na cinnosti vyvojové faze
projektu SESAR v souladu s hlavnim planem ULP,

— zajistit zapojeni subjekttl plisobicich v oblasti usporadani letového
provozu v Evrop€, zejména: poskytovateld navigacnich sluzeb,
uzivateld vzdu$ného prostoru; profesnich sdruzeni zaméstnanci,
letist’, zpracovatelského pramyslu, jakoz i pfislusnych védeckych
instituci nebo védecké obce,

— organizovat technickou vyzkumnou a vyvojovou c¢innost, ovéfovani
a studie, které maji byt provadény pod jeho vedenim, a zabranovat
roztiisténosti téchto Cinnosti,

— zajistit dohled nad Ccinnostmi tykajicimi se vyvoje spoleénych
vyrobkl, které jsou fadn¢ wureny v hlavnim planu ULP
a ptipadné vyhlasovat zvlastni nabidkova fizeni.

6.  Spolecny podnik zahaji svou Cinnost nejpozdéji pii predani hlav-
niho planu ULP spole¢nému podniku.

7. Sidlo spole¢ného podniku se nachazi v Bruselu.

Clanek 2
Pravni postaveni

Spole¢ny podnik je subjektem Spolecenstvi a ma pravni subjektivitu. Ve
ukontim, jakou jejich pravo pfiznava pravnickym osobam. Miuze
zejména nabyvat nebo zcizovat movity 1 nemovity majetek
a vystupovat pred soudem.

Clanek 2a
Zaméstnanci

1.  Na zaméstnance spole¢ného podniku a na jeho vykonného feditele
se vztahuje sluzebni fad ufednikd Evropskych spolecenstvi, pracovni fad
ostatnich zaméstnancii Evropskych spolecenstvi a pravidla spolecné
pfijata organy Evropskych spolecenstvi k jejich provedeni.

2. Aniz je dotCen ¢l. 7 odst. 2 stanov, vykonava spole¢ny podnik ve
vztahu ke svym zaméstnancim pravomoci, které sluzebni fad ufednika
Evropskych spolecenstvi svéfuje organu opravnénému ke jmenovani
a pracovni fad ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi organu
opravnénému k uzavirani smluv.
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3.  Spravni rada pfijme po dohodé¢ s Komisi vhodna provadéci
pravidla uvedena v ¢l. 110 odst. 1 sluzebniho fadu ufednikd Evropskych
spolecenstvi a pracovniho fadu ostatnich zaméstnanci Evropskych
spolecenstvi.

4.  Personalni zdroje se ur¢i v planu pracovnich mist spole¢ného
podniku, ktery se stanovi v jeho ro¢nim rozpoctu.

5. Zamgstnanci spolecného podniku jsou docasni zaméstnanci
a smluvni zaméstnanci, jiz jsou zaméstnani na dobu urcitou, kterd
muze byt jednou prodlouzena opét na dobu uréitou. Celkova doba
zaméstnani neptekro¢i osm let a v zadném piipadé nepiesahne dobu
existence spoleéné¢ho podniku.

6.  Veskeré vydaje na zaméstnance nese spole¢ny podnik.

Clanek 2b
Vysady a imunity

1.  Na spole¢ny podnik a na jeho zaméstnance a vykonného feditele,
vztahuji-li se na né pravidla uvedend v ¢l. 2a odst. 1, se vztahuje
Protokol o vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi. Pokud jde
o dan¢ a cla, vztahuje se uvedeny protokol na spole¢ny podnik od
15. fijna 2008.

2. Spole¢ny podnik a Belgie uzaviou spravni dohodu o vysadéach
a imunitach a dalsi podpote, jez bude Belgie spolecnému podniku
poskytovat.

Clanek 2c
Odpovédnost

1. Smluvni odpovédnost spolecného podniku se fidi pfislusSnymi
smluvnimi ustanovenimi a pravem rozhodnym pro danou dohodu
nebo smlouvu.

2.V piipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi spoleény podnik
v souladu s obecnymi zasadami spoleénymi pravnim fadim clenskych
statt Skodu zplisobenou jeho zaméstnanci pfi vykonu funkce.

3. Veskeré platby spole¢ného podniku tykajici se odpovédnosti
uvedené v odstavcich 1 a 2 a vydaje a naklady vzniklé ve spojitosti
s touto odpovédnosti jsou povazovany za vydaje spolecného podniku
a hrazeny z jeho zdroju.

4.  Za plnéni svych zavazkd odpovida vyhradné spole¢ny podnik.

Clanek 2d
Pravomoc Soudniho dvora a rozhodné pravo
1. Soudni dvlir ma pravomoc rozhodovat

a) v jakémkoli sporu mezi Cleny, ktery se vztahuje k pfedmétu tohoto
nafizeni nebo stanov uvedenych v ¢lanku 3;

b) na zakladé jakékoliv rozhod¢i dolozky obsazené v dohodach
a smlouvach uzaviranych spole¢nym podnikem;

¢) o zalobach podanych proti spolecnému podniku, vcetné rozhodnuti
jeho organl, za podminek stanovenych v ¢lancich 230 a 232
Smlouvy;

d) ve sporech tykajicich se nahrady skody zplisobené zaméstnanci
spole¢ného podniku pfi vykonu funkce.

2. Na zalezitosti, na které se nevztahuje toto nafizeni ani jiné pravni
akty Spolecenstvi, se pouzije pravo statu, ve kterém ma spoleény podnik
sidlo.
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Clanek 3
Stanovy spoleéného podniku

Pfijimaji se stanovy spolecného podniku, které jsou obsazeny v piiloze
tohoto nafizeni a tvoii jeho nedilnou soucast.

Clanek 4
Zdroje financovani

1.  Spoleény podnik je financovan z piispévka svych ¢leni, véetné
soukromych podnikti, v souladu s ¢lanky 1 a 12 jeho stanov.

2. Maximalni pfispévek Spolecenstvi ¢ini 700 miliont EUR, z ¢ehoz
350 miliontt EUR se vyplaci z rozpoétovych prostiedkd vyclenénych na
téma ,,Doprava (vcetné letectvi)“ zvlastniho programu ,,Spoluprace*
sedmého ramcového programu Evropského spoleCenstvi pro vyzkum
a technologicky rozvoj a 350 miliont EUR z rozpo¢tu ramcového
programu v oblasti transevropskych dopravnich siti na obdobi 2007—
2013. Prispévek Spolecenstvi se vyplaci v souladu s ¢l. 54 odst. 2 pism.
b) nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002,
kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpo¢tu Evropskych
spoleCenstvi (1) (dale jen ,.finan¢ni nafizeni).

Ujednani o piispévku SpoleCenstvi se stanovi v obecné dohodé
a roCnich provadécich finan¢nich dohodach, které¢ se uzaviraji mezi
Komisi jednajici jménem Spolecenstvi a spolecnym podnikem.

V obecné dohodé se stanovi pravo Komise branit tomu, aby byl
prispévek Spolecenstvi pouzit k ucelim, které jsou podle jejiho nazoru
v rozporu se zasadami programll Spoleenstvi uvedenych v prvnim
pododstavci nebo s finan¢nim nafizenim anebo se zajmy SpolecCenstvi.
V piipadé takového nesouhlasu Komise nemiize spole¢ny podnik pouzit
prispévek Spolecenstvi k témto uceltim.

3.  Pokud Rada na zaklad¢ nadvrhu Komise nerozhodne jinak, vSechny
finanéni pfispévky Spolecenstvi uréené spolecnému podniku ustanou po
uplynuti obdobi finan¢niho ramce 2007-2013.

Cldnek 4a
Finan¢ni predpisy

1. Spole¢ny podnik pifijme zvlastni financni pfedpisy v souladu s ¢l.
185 odst. 1 finan¢niho nafizeni. Pokud to vyzaduji zvlastni provozni
potieby spole¢ného podniku, mohou se po predchozim souhlasu Komise
odchylit od pravidel stanovenych v nafizeni Komise (ES, Euratom)
¢. 2343/2002 ze dne 23. prosince 2002 o ramcovém finan¢nim nafizeni
pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 finanéniho nafizeni (3).

2. Spole¢ny podnik ma vlastni utvar interniho auditu.

Clanek 4b
Absolutorium

Absolutorium za plnéni rozpoctu spole¢ného podniku na rok »n udéluje
Evropsky parlament na zakladé¢ doporuceni Rady pted 15. kvétnem roku
n + 2. Spravni rada stanovi ve finan¢nich piedpisech spole¢ného
podniku postup udélovani absolutoria s ohledem na zvlastni rysy vyply-
vajici z povahy spoleéného podniku jakozto partnerstvi vefejného

(") UK. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
@) Ut. vést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
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a soukromého sektoru, a zejména z piispévku soukromého sektoru do
jeho rozpoctu.

Clanek 5
Vybor

1.  Vybor pro jednotné nebe zfizeny clankem 5 nafizeni (ES)
¢. 549/2004 (dale jen ,,vybor”) bude pravideln¢ informovan o praci
spole¢ného podniku. Za timto ucelem Komise zafadi projekt SESAR
na pofad jednani na zasedanich vyboru.

2. O postoji Spolecenstvi ve spravni radé rozhoduje Komise.

3. Postoj SpoleCenstvi ve spravni radé ohledné rozhodnuti
o jmenovani vykonného feditele, strategickych finan¢énich otazkach
nebo rozhodnuti pfijimanych podle clanku 23 stanov se pfijme
postupem uvedenym v ¢l. 6 odst. 2 tohoto nafizeni.

4. Postoj SpoleCenstvi ve spravni radé¢ ohledné¢ rozhodnuti
o pfistoupeni novych ¢lenit a dulezitych zménach hlavniho planu ULP
se pfijima postupem uvedenym v ¢l. 6 odst. 3.

Clanek 6
Postup vyboru
1.  Komisi je napomocen vybor uvedeny v ¢lanku 5.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Lhuta stanovena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES se stanovi na
jeden mésic.

4. Komise mize s vyborem konzultovat jakoukoli jinou zaleZitost
tykajici se uplatnovani tohoto nafizeni.

5. Vybor piijme svijj jednaci tad.

Clanek 7

Hodnoceni
Kazdé tii roky od zahajeni ¢innosti spole¢ného podniku a nejméné rok
pfed uplynutim obdobi, na které byl spoleény podnik zfizen, Komise
vyhodnoti provadéni tohoto nafizeni, vysledky dosazené spolecnym
podnikem a jeho zplsoby prace, jakoz i celkovou financni situaci

spole¢ného podniku. Komise piedlozi vysledky téchto hodnoceni Evrop-
skému parlamentu a Radé¢.

Clanek 8
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA
STANOVY SPOLECNEHO PODNIKU

Clanek 1
Clenové
1. Zakladajicimi ¢leny spole¢ného podniku jsou:
— Evropské spolecenstvi, zastoupené Evropskou komisi (dale jen ,Komise®),

— Evropska organizace pro bezpecnost letového provozu (Eurocontrol), zastou-
pena svou agenturou (dale jen ,,Eurocontrol®).

2. Cleny spole¢ného podniku se mohou stat:
— Evropska investi¢ni banka,

— jakykoliv jiny vefejny nebo soukromy podnik nebo subjekt véetné vefejnych
nebo soukromych podnikd nebo subjekti tietich zemi, které s Evropskym
spolecenstvim uzaviely alesponl jednu dohodu v oblasti letecké dopravy.

3. Jakakoliv zadost o pristoupeni se zasila vykonnému fediteli, ktery ji preda
spravni radé. Spravni rada rozhodne, zda povoli jednani. V piipadé udéleni
povoleni vyjednd vykonny feditel podminky pfistoupeni a predlozi je spravni
radé. Tyto podminky zahrnuji zejména ustanoveni tykajici se finan¢nich
piispévkl a zastoupeni ve spravni radé. Navrh dohody o clenstvi se podle cl.
5 odst. 1 pism. d) predlozi spravni rad¢ ke schvaleni.

4. Pfed pfijetim rozhodnuti o tom, zda povolit jednani o pfistoupeni
s vefejnym nebo soukromym podnikem nebo subjektem zohledni spravni rada
zejména tato kritéria:

— dolozené znalosti a zkuSenosti tykajici se uspofadani letového provozu nebo
vyroby zafizeni nebo sluzeb urCenych k vyuziti pfi uspofadani letového
provozu,

— ocekavany ptispévek podniku nebo subjektu k provadéni hlavniho planu
ULP,

— finanéni stabilita podniku nebo subjektu,
— mozny stfet zajmu.

5. Clenstvi ve spole¢ném podniku je nepievoditelné na teti stranu bez pied-
choziho a jednomyslného souhlasu spravni rady.

Cldnek 2
Organy spole¢ného podniku

Organy spole¢ného podniku jsou spravni rada a vykonny feditel.

Clanek 3
SloZeni a predsednictvi spravni rady
1. Spravni rada se sklada ze:
a) zastupce kazdého z ¢lenti spole¢ného podniku;
b) vojenského zastupce;

c) zastupce civilnich uzivatelti vzdusného prostoru, kterého jmenuje jejich zastu-
pujici organizace na evropské Urovni;

d) zastupce poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, kterého jmenuje jejich
zastupujici organizace na evropské rovni;

e) zastupce vyrobct zafizeni, kterého jmenuje jejich zastupujici organizace na
evropské urovni;

f) zastupce letist’, kterého jmenuje jejich zastupujici organizace na evropské
urovni;

g) zastupce organt zastupujicich zaméstnance pracujici v oblasti uspotfadani
letového provozu, kterého jmenuje jejich zastupujici organizace na evropské
arovni;
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h) zastupce piislusnych védeckych instituci nebo védecké obce, kterého jmenuje
jejich zastupujici organizace na evropské trovni.

2. Spravni radé predseda zastupce Spolecenstvi.

Cléanek 4
Hlasovani ve spravni radé
1. Zastupci uvedeni v €l. 3 odst. 1 pism. a) a ¢) maji hlasovaci pravo.

2. Clenové spole¢ného podniku disponuji poétem hlasii v poméru k jejich
ptispévku do finanénich prostfedkd spoleéného podniku. Bez ohledu na prvni
vétu tohoto odstavce maji Spolecenstvi a Eurocontrol kazdy nejméné 25 % celko-
vého poctu hlasti a zastupci uzivateli vzdu$ného prostoru podle ¢l. 3 odst. 1
pism. c) maji nejméné 10 % celkového poctu hlasti.

3. Rozhodnuti spravni rady se pfijimaji prostou vétSinou odevzdanych hlasi,
nestanovi-li tyto stanovy jinak.

4. 'V ptipadé rovnosti hlasti rozhoduje hlas zastupce Spolecenstvi.

5. Jakékoliv rozhodnuti tykajici se pfistoupeni novych ¢lend (ve smyslu ¢l 1
odst. 2), jmenovani vykonného feditele, navrhovanych zmén téchto stanov,
navrhi Komise tykajicich se doby trvani spole¢ného podniku, zruseni spolecného
podniku, piijaté podle ¢lanku 23 téchto stanov, vyzaduje kladny hlas zastupce
Spolecenstvi ve spravni radg.

6.  Rozhodnuti tykajici se pfijeti hlavniho planu ULP a jeho uprav vyzaduji
kladné hlasy zakladajicich ¢lenti. Aniz je dotéen odstavec 1, tato rozhodnuti se
neptijmou, pokud jsou zastupci uvedeni v €. 3 odst. 1 pism. c), d), f), a g)
jednomyslné proti.

Clanek 5
Pisobnost spravni rady
1. Spravni rada zejména:

a) piijiméa hlavni plan ULP schvaleny Radou podle ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni
a schvaluje navrhy na jeho zménu;

b) dava obecné pokyny a pfijima rozhodnuti nezbytna pro provadéni vyvojové
faze projektu SESAR a vykonava celkovy dohled nad jeho provadénim;

¢) schvaluje pracovni program spolecného podniku a ro¢ni pracovni programy
podle €l. 16 odst. 1 a rocni rozpocet, véetné planu pracovnich mist;

d) povoluje jednani a rozhoduje o pfistoupeni novych ¢lenti a o piislusnych
dohodéach uvedenych v €l. 1 odst. 3;

e) vykonava dohled nad provadénim dohod mezi Cleny a spole¢nym podnikem;

f) jmenuje a odvolava vykonného feditele a schvaluje organizac¢ni schéma;
»MI1 jmenuje a odvolava vykonného feditele, schvaluje organizacni
schéma a sleduje Cinnost vykonného feditele; <

g) rozhoduje o castkach a zplsobech platby financnich piispévkll a ocenéni
vécnych piispévku c¢lent,

h) pfijima ™M1 finan¢ni pfedpisy <« spole¢ného podniku;
i) schvaluje ro¢ni Gcetni zaveérku a rozvahu;

j) pfijima ro¢ni zpravu o pokroku vyvojové faze projektu SESAR a jeho
finanéni situaci podle ¢l. 16 odst. 2;

k) rozhoduje o navrzich Komise tykajicich se prodlouzeni doby cinnosti
a zru$eni spoleéného podniku;

1) stanovuje postupy pro udélovani prav na pfistup k hmotnému a nehmotnému
majetku, ktery je vlastnictvim spolecného podniku, a pro pfevod tohoto
majetku;

m) stanovuje pravidla a postupy pro zadavani zakazek nezbytnych k provadéni
hlavniho planu ULP, véetné zvlastnich postupd pfi stietu zajmu;

n) rozhoduje o navrzich ptredkladanych Komisi na zménu stanov v souladu
s ¢lankem 24;
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o) vykonava jiné pravomoci a funkce, vcetné ziizovani podpirnych subjektu,
nezbytnych pro ucely vyvojové faze projektu SESAR;

p) prijima opatieni k provedeni ¢lanku 8.

2. Spravni rada pfijme sviij jednaci fad, ktery zajisti, aby jeji jednani probihala
hladce a G¢inng, zejména v ptipadé vyznamného rozsifeni Clenstvi. Tento jednaci
fad zahrnuje rovnéz nasledujici ustanoveni:

a) Spravni rada se schazi nejméné Ctyfikrat rocné. Mimofadné schiize se svola-
vaji bud’ na zadost jedné tretiny ¢lenti spravni rady, ktera predstavuje alespon
30 % hlasovacich prav, nebo na zadost Spolecenstvi, nebo vykonného fedi-
tele.

b) Schiize se obvykle konaji v sidle spole¢ného podniku.

c¢) Neni-li v konkrétnich ptipadech rozhodnuto jinak, vykonny feditel se zicCast-
fuje schuzi.

d) Zvlastni postupy pro zjistovani stietd zajmt a ptedchazeni jim.

Clanek 6
Piedchazeni stietu zajmu

1. Clenové spoleéného podniku nebo spravni rady a zaméstnanci spole¢ného
podniku se nesmi podilet na postupech piipravy, hodnoceni nebo zadavani
v ramci vefejnych nabidkovych fizeni, pokud vlastni subjekty, které¢ jsou
moznymi uchaze¢i pro vefejnd nabidkova fizeni, nebo s nimi maji dohody
o partnerstvi, nebo pokud takové subjekty zastupuji.

2. Clenové spoleéného podniku a Glastnici ve spravni radé musi zvefejnit
jakykoliv pfimy nebo nepfimy osobni zajem nebo zajem spolecnosti na vysledku
jednani spravni rady tykajiciho se jakékoliv zalezitosti na pofadu jednani. Tento
pozadavek se tyka rovnéz zaméstnancti, pokud jde o tkoly, které jsou jim ptidé-
leny.

3. Na zaklad¢ zvefejnéni podle odstavce 2 miZe spravni rada rozhodnout
o vyloueni ¢lenli, ucastnikli nebo zaméstnancti z rozhodovani nebo ukold,
u nichz by mohlo dojit ke stfetu z4jma. Tito Clenové, ucastnici nebo zaméstnanci
nebudou mit pfistup k informacim tykajicim se oblasti, které se povazuji za
oblasti mozného stfetu zajmi.

Clanek 7
Vykonny feditel

1. Vykonny feditel odpovida za kazdodenni fizeni spole¢ného podniku a je
jeho pravnim zistupcem. M1  Vykonny feditel vykondvd ve vztahu
k zaméstnancim pravomoci uvedené v ¢l. 2a odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 219/2007. «

2. Vykonného feditele jmenuje spravni rada ze seznamu alespon tii kandidatt
navrzeného Komisi po zvefejnéni vyzvy k vyjadieni zajmu v Urednim vésmiku
Evropské unie a v jinych tiskovinach nebo na internetovych strankach. Vykonny
tfeditel je jmenovan na dobu tii let. Na zakladé zhodnoceni ¢innosti vykonného
feditele béhem tohoto obdobi, které provadi spravni rada, Ize jeho funkéni obdobi
jednou prodlouzit na dalsi obdobi nejvySe Ctyf let. Funkéni obdobi vsak
v zadném piipadé nesmi piesahnout dobu existence spole¢ného podniku stano-
venou v €l. 1 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 219/2007.

3. Vykonny feditel vykonava svou funkci zcela nezavisle v ramci pravomoci,
které jsou mu svéreny.

4. Vykonny feditel tidi provadéni projektu SESAR v ramci obecnych pokynt
stanovenych spravni radou, které je odpovédny. Poskytuje spravni radé veskeré
informace nezbytné pro vykon jejich funkei.

5. Vykonny feditel zejména:

a) pfijimad zaméstnance spoleéného podniku, veetné zaméstnanct uvedenych
v ¢lanku 8, tidi je a dohlizi na né;
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b) organizuje ¢innosti spole¢ného podniku, idi je a dohlizi na né;
c) predklada spravni radé své navrhy tykajici se organizac¢niho schématu;

d) vypracovava a pravideln¢ aktualizuje celkovy a rocni pracovni program
spole¢ného podniku, véetné odhadu nakladi programu, a predklada je spravni
radg;

e) v souladu »MI s finan¢nimi piedpisy <« vypracovava navrh ro¢niho
rozpoctu, véetné planu pracovnich mist, a predklada jej spravni rad¢;

f) zajistuje plnéni zavazki spoleéného podniku podle uvzavienych smluv
a dohod;

g) zajiSt'uje, aby Cinnosti spolecného podniku byly vykondvany zcela nezavisle
a bez jakychkoliv stieti zajmu;

h) vypracovava vyro¢ni zpravu o pokroku projektu SESAR a jeho financni
situaci a jiné zpravy, jez mize spravni rada pozadovat, a predklada je spravni
radg;

i) pfedklada spravni rad€ ro¢ni uéetni zavérku a rozvahu;

j) predklada spravni radé kazdy navrh, ktery obsahuje zmény koncepce projektu
SESAR.

Cldnek 7a
Funkce interniho auditora

Funkce, jez ma podle ¢l. 185 odst. 3 finan¢niho nafizeni interni auditor Komise,
jsou vykonavany v ramci pravomoci spravni rady, ktera s ohledem na velikost
a rozsah spole¢ného podniku pfijme pfislusné pfedpisy.

Clanek 8
Vysilani zaméstnanci do spoleéného podniku

Kazdy ¢len spoleéného podniku miZze navrhnout vykonnému fediteli vyslani
svych zaméstnancti do spole¢ného podniku v souladu s podminkami stanovenymi
v ptislusné dohodé uvedené v €l. 1 odst. 3 téchto stanov. Zaméstnanci vyslani do
spole¢ného podniku musi jednat zcela nezavisle a pod dohledem vykonného
feditele.

Cldnek 9
Dohody

1. Za tucelem plnéni ukoll vymezenych v ¢l. 1 odst. 5 tohoto nafizeni muze
spole¢ny podnik uzaviit zvlastni dohody se svymi ¢leny.

2. Uloha a prispévek Eurocontrolu se vymezi v dohodd se spolenym
podnikem. Tato dohoda:

a) stanovi podrobnou upravu ptevodu vysledkl definiéni faze do spole¢ného
podniku a jejich vyuziti;

b) popisuje ukoly a ptisobnost Eurocontrolu pfi provadéni hlavniho planu ULP,
pod vedenim spoleéného podniku, jako jsou:

i) organizace Cinnosti tykajicich se vyzkumu, vyvoje a ovéfovani podle
pracovniho programu spole¢ného podniku,

ii) koordinace spole¢ného vyvoje budouciho systému, za néjz je odpovédny
Eurocontrol,

iii) navrhovani moznych zmén hlavniho planu ULP po konzultaci se zaca-
sténymi stranami uvedenymi v ¢l. 1 odst. 5 tohoto nafizeni,

iv) aktualizace ukazateli sblizovani (Evropsky plan sblizovani a provadéni,
mistni plan sblizovani a provadéni),

v) navazani styku s Mezinarodni organizaci pro civilni letectvi.
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3. Vsechny dohody s ¢leny budou obsahovat piislusna ustanoveni, ktera
zabrani jakémukoliv moznému stfetu zajmu ¢lenu pii provadéni ukold podle
uvedenych dohod.

4.  Zastupci clent spole¢ného podniku se netcastni jednani spole¢ného
podniku, ktera se tykaji vyjednavani o uzavieni jejich vlastnich smluv uvedenych
v odstavci 1 a je jim odepfen piistup k dokumentaci o téchto jednanich.

Clanek 10
Vnéjsi smlouvy

1.  Aniz jsou dotfena ustanoveni ¢lanku 9, spoleény podnik mulze uzavirat
smlouvy o poskytovani sluzeb a dodavek s podniky nebo s konsorciem podnikd,
zejména za UCelem provadéni tkold uvedenych v ¢l. 1 odst. 5 tohoto nafizeni.

2. Spoleény podnik zajisti, aby smlouvy uvedené v odst. 1 obsahovaly usta-
noveni o pravu Komise provadét jménem spole¢ného podniku kontroly s cilem
zajistit ochranu finanénich z4jmt Spolecenstvi.

3. Smlouvy uvedené v odstavci 1 obsahuji veskera vhodna ustanoveni tykajici
se prav dusevniho vlastnictvi uvedenych v ¢lanku 18 a pfislusné dolozky
o sankcich. V zajmu zabranéni jakémukoliv stfetu zajma se clenové, véetné jejich
zaméstnanct vyslanych podle ¢l. 8 odst. 4, zapojeni do vymezeni prace, ktera je
pfedmétem nabidkového fizeni, nemohou provadéni této prace ucastnit.

Cldnek 11
Pracovni skupiny

1.  Za ucelem plnéni kol stanovenych v ¢l. 1 odst. 5 tohoto nafizeni muze
spoleény podnik stanovit omezeny pocet pracovnich skupin pro vykonavani
¢innosti, které zatim nejsou vykonavany jinde. Tyto skupiny se opiraji
o odborné znalosti odbornikli a pracuji transparentnim zptisobem.

2. Odbornici, ktefi se Gcastni pracovnich skupin, nejsou zaméstnanci spolec-
ného podniku.

3. Pracovnim skupindm pfedseda zastupce spolecného podniku.

Cldnek 12
Finanéni ustanoveni

1.  Piijmy spole¢ného podniku pochéazeji ze zdrojii stanovenych v ¢lanku 4
tohoto nafizeni.

2. Za ucelem zahdjeni prace spole¢ného podniku poskytnou zakladajici
¢lenové do jednoho roku od zalozeni spole¢ného podniku vstupni pfispévek ve
vysi nejméné 10 miliont EUR.

3. Clenové uvedeni v &l 1 odst. 2 druhé odrazce se zavazuji poskytnout do
jednoho roku od schvaleni jejich pfijeti do spoleéného podniku vstupni ptispévek
ve vy§i nejméné 10 miliond EUR. Tato ¢astka se snizi na 5 miliontt EUR pro
Cleny, ktefi vstoupi do spolecného podniku do 12 mésicti od jeho zalozeni.

V ptipadé podniki, které vstoupi jednotlivé nebo kolektivné a které lze pokladat
za malé nebo stfedni podniky ve smyslu doporuceni Komise ze dne 6. kvétna
2003, které se tyka definice malych a stiednich podniki (1), se tato ¢astka sniZuje
na 250 000 EUR nezavisle na tom, kdy se stanou ¢leny. Novym ¢&lenim muze
byt nabidnuta moznost rozdé¢lit platbu vstupniho piispévku do nékolika splatek
rozlozenych do obdobi, které bude dohodnuto a stanoveno v jejich dohodach
uvedenych v ¢l. 1 odst. 3.

4.  Spravni rada rozhodne o vysi castek, kter¢é musi kazdy clen uvolnit
v poméru k ptispévkim, které se rozhodl poskytnout, a stanovi lhitu, ve které
¢lenové museji své prispévky poskytnout.

5. Vécné piispévky jsou mozné s vyjimkou piispévku uvedenych v odstavci 2.
Podléhaji ocenéni své hodnoty a uZitenosti pro plnéni tkold spole¢ného podniku
a uvedou se v dohod€ uvedené v €l. 1 odst. 3.

6. Kazdy c¢len spoleéného podniku, ktery nesplni své zavazky tykajici se
vécnych ptispévkl nebo neuvolni splatnou Castku v piedepsané lhaté, bude po

(1) UK vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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uplynuti zminéné lhity zbaven po dobu Sesti mésicii prava hlasovat ve spravni
radé, dokud své zavazky nesplni. Po uplynuti této Sestimési¢ni lhity, pokud
zavazky stale nebyly splnény, se Clenstvi zrusi.

Clének 13
Piijmy
1. Veskeré piijmy spolec¢ného podniku se pouziji k plnéni tikoli vymezenych

v €l. 1 odst. 5 tohoto nafizeni. S vyhradou ¢lanku 25 se pfipadny piebytek piijmu
nad vydaji mezi ¢leny spole¢ného podniku nerozdéluje.

2. Aniz jsou dotCeny pravni predpisy tykajici se pfispévku Spolecenstvi, jsou
ptipadné troky z piispévku zaplacenych ¢Eleny spolecného podniku povazovany
za jeho prijmy.

Clanek 15
Plnéni a kontrola rozpoctu

1. Rozpoctovy rok odpovida roku kalendainimu.

2.  Vykonny feditel pfedda clenim kazdoroéné odhad nakladi na projekt
SESAR schvaleny spravni radou. Spravni rada stanovi ve financnich pfedpisech
spoleéného podniku postup pro predani odhadu naklada.

3. Clenové neprodlen oznami vykonnému fediteli své ptipominky k odhadu
nakladli na projekt, zejména k odhadu pfijmt a vydaji na nasledujici rok.

4. Na zékladé schvaleného odhadu nakladi na projekt a s piihlédnutim
k pfipominkdm pfedlozenym jednotlivymi ¢leny pfipravi vykonny feditel navrh
rozpo¢tu na nasledujici rok a predlozi jej spravni radé k pfijeti. Spravni rada
stanovi ve finan¢nich pfedpisech spolecného podniku postup pro piedlozeni
navrhu rozpoctu.

5. Do dvou mésicti od konce kazdého rozpocétového roku piedlozi vykonny
teditel Ugetnimu dvoru Evropskych spoleenstvi roéni u&etni zavérku a rozvahu
za predchozi rok. Audit, ktery provadi Ugetni dvir, probiha na zakladé ugetnich
zaznamu a provadi se na miste.

6.  Vykonny feditel piedlozi spravni radé ke schvaleni vétSinou 75 % odevzda-
nych hlasii roéni ugetni zévérku a rozvahu spolu se zpravou Ugetniho dvora.
Vykonny feditel ma pravo se ke zpravé vyjadiit, a je-li o to pozadan spravni
radou, je povinen tak ucinit.

7. Uketni dvir zale svou zpravu ¢lentim spoleéného podniku.

Clanek 16
Pracovni program a zpravy
1. Spoleény podnik vypracuje sviij pracovni program na zakladé zasad

fadného fizeni a odpovédnosti, pficemz stanovi jasné cile a jednotlivé etapy.
Tento program bude obsahovat:

a) celkovy pracovni program rozdéleny na obdobi po tficeti Sesti mésicich;

b) ro¢ni pracovni programy sestavované kazdorocné, které popisuji Cinnosti,
harmonogram a néklady na spoleény podnik béhem tohoto obdobi.

2. Vyro¢ni zprava uvadi, jakého pokroku bylo v projektu SESAR dosazeno,
zejména pokud jde o harmonogram, naklady a vysledky tohoto projektu.
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Clanek 17
Ochrana finan¢énich zajmi Spolecenstvi

1.  Komise ma pravo prostfednictvim G¢innych kontrol zajistit, aby byly chra-
nény financéni zajmy Spolecenstvi. Pokud Komise odhali jakékoli nesrovnalosti,
vyhrazuje si pravo snizit nebo pozastavit jakoukoliv naslednou platbu pro
spole¢ny podnik.

2. VySe snizené nebo pozastavené castky podle odstavce 1 se rovna vysi
nesrovnalosti, které Komise skute¢né odhali.

3. Vsechna rozhodnuti pfijata a smlouvy uzaviené spolecnym podnikem musi
vyslovné umoziiovat, aby OLAF a Uetni dviir mohly na misté provadét kontroly
dokladt tykajici se vSech dodavateli a subdodavatelli, ktefi obdrzeli financni
prostfedky SpoleCenstvi, a to i v prostorach konecnych piijemci.

Cldnek 18
Vlastnicka prava

Spole¢ny podnik vlastni veskery hmotny a nehmotny majetek vytvofeny
spole¢nym podnikem nebo na ng pievedeny pro vyvojovou fazi projektu
SESAR v souladu s dohodami uvedenymi v ¢l. 1 odst. 3 a ¢lanku 9 uzavienymi
spole¢nym podnikem. Spole¢ny podnik muze poskytnout prava na pfistup ke
znalostem vyplyvajicim z projektu, zejména svym c¢lenim, jakoz i Elenskym
statim Evropské unie nebo Eurocontrolu pro jejich vlastni a neobchodni ucely.

Cléanek 19
Transparentnost

1. Na dokumenty v drzeni spoleéného podniku se vztahuje nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (*).

2. Spole¢ny podnik pifijme do 1. ¢ervence 2009 provadéci pravidla k nafizeni
(ES) ¢. 1049/2001.

3. Proti rozhodnutim pfijatym spolecnym podnikem podle ¢lanku 8 nafizeni
(ES) ¢. 1049/2001 lze podat stiznost vetejnému ochranci prav nebo Zalobu
k Soudnimu dvoru za podminek stanovenych v ¢lancich 195 a 230 Smlouvy ES.

Cléanek 20
Opatieni proti podvodim

1. Pro ucely potirani podvodi, korupce a ostatnich protipravnich ¢inim se
pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne
25. kvétna 1999 o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti
podvodim (OLAF) (?).

2. Spole¢ny podnik pfistoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne 25. kvétna
1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych
spoleCenstvi o vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj
proti podvodim (OLAF) (*) a neprodlené piijme vhodné piedpisy vztahujici se
na vSechny zaméstnance spole¢ného podniku.

3. Utetni dviir a OLAF mohou v piipadé potieby provadét kontroly na misté
u piijemet finanénich prostiedkd spole¢ného podniku a u ¢initeld odpovédnych
za jejich pfidélovani.

(') UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
@ UFR. vest. L 136, 315.1999, s. 1.
¢) UL vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
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Clanek 21
Pojisténi

Vykonny feditel navrhne spravni radé uzaviit jakékoli nezbytné pojisténi
a spoleény podnik uzavie pojisténi, které spravni rada pozaduje.

Cldnek 22
Diivérnost

Spole¢ny podnik zajisti ochranu citlivych informaci, jejichz neopravnéné zvetej-
néni by mohlo poskodit zajmy smluvnich stran. Uplatiuje zasady bezpecnosti
a minimalni bezpecnostni normy vymezené a provadéné rozhodnutim Rady
2001/264/ES ze dne 19. biezna 2001, kterym se pfijimaji bezpecnostni piedpisy
Rady (1.

Cléanek 23
Pievod hmotného a nehmotného majetku spoleénym podnikem

Po uplynuti lhiity uvedené v ¢lanku 1 tohoto natizeni schvali spravni rada pfevod
veskerého nebo ¢asti hmotného nebo nehmotného majetku spoleéného podniku
timto spoleénym podnikem na jiny subjekt.

Clanek 24
Zmény stanov

1. Kazdy ¢len spole¢ného podniku muze ptedlozit spravni radé navrhy na
zménu téchto stanov.

2. Pokud spravni rada ndvrhy uvedené v odstavci 1 schvali vétSinou 75 %
hlasti a v souladu s ¢l. 4 odst. 5 téchto stanov, jsou tyto navrhy ptedlozeny jako
navrh zmén Komisi, ktera je pfipadné pfijme postupem podle ¢l. 6 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 219/2007.

3. Kazda zména tykajici se podstatnych prvku téchto stanov, a zejména zmény
¢lanku 1, 3, 4, 5, 7, 12, 17, 18, 19, 20, 22, 24 a 25, je vSak pfijimana v souladu
s ¢lankem 172 Smlouvy.

Clanek 25
ZruSeni spole¢ného podniku

Pro ucely fizeni spojeného s likvidaci spole¢ného podniku jmenuje spravni rada
jednoho nebo vice likvidatort, ktefi plni rozhodnuti spravni rady.

Cldanek 26
Rozhodné pravo

Na jakoukoliv zilezitost, na niz se nevztahuji tyto stanovy, se pouziji pravni
predpisy statu, v némz se nachazi sidlo spole¢ného podniku.

(") Ut vést. L 101, 11.42001, s. 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim
2005/952/ES (Uf. vést. L 346, 29.12.2005, s. 18).
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